Lesson A # 12

Ramulu Gajavada, Sariiskrtam Teacher

Application of vocative case endings nouns

Nominative (singular)

{H: ramah = Rama
$1: krsnah = Krsna
di5: balah = Boy

L8 harih = Hari

iT6: guruh = Guru

o pita = Father

WTEE, bhagavan = God
S>ﬂ":|'|71\ §riman = Sir

S raja = King

daT bala = Girl

&dl lata = Vine (Lata)
™I rama = Rama

TR gaurl = Gaurl

3l devi = Devi

ATl mata = Mother
AT $rimati = Madam

AT manya = Madam

Vocative (singular)

% {H he rama = O Rama!

2 %% he krsna = O Krsna!
2 9% hebala =0 boy!
2 & he hare = O Haril
g ﬂfl he guro = O Guru!
2 fUa: he pitah = O father!
& WA, he bhagavan = O God!
2 3ﬁ'5|7[\he $riman = O Sir!
& T he rajan = O king!
2 91 he bale = O girl!
2 3d helate = O Lata! (O vine!)
2 @ he rame = O Rama!

N Na

& I he gauri = O Gauri!
23 he devi = O Devil

2 @d: he matah = O mother!

2 ofiTfd he érimati = O madam!

ZHAF he manye = O madam!



SEEXUNE udaharanani = Examples

ofifq - W&ied | Wad: 99 R ? §riman — mahodaya ! -- bhavatah

nama kim ? O! Sir what is your name?

qY - HE"\IH%I I {cHT: dH l%hT[\? manye mahodaye ! bhavatyah nama

kim ? O Madam! what is your name?

2 91 | ¥aq: AW fHH_? he bala ! bhavatah nama kim ?

O boy! what is your name?

2 1S | WacHT: AW fFH_?  he bale ! bhavatyah nama kim ?
O Girl! What is your name?

% TW WG F 7T=31d?  he rama bhavan kutra gacchati?
O Rama! Where do you go (are goimg)?

2 F90 YO % G/ el / @Rfd / 98k / Seld

he krsna bhavan kimh karoti / pibati / khadati / pathati / kridati?
O Krsna! what do you do / drink / eat / read / play?

2@ Ed % G/ TNafa / @Efd / 93id / Feld

he rame bhavati kim karoti / pibati / khadati / pathati / kridati?
O Rama! What do you do / drink / eat / read / play?

N Na

2 TR ol [ ®AG / TOaid / @Efd / 98id / Sield

he gauri bhavati kimm karoti / pibati / khadati / pathati / kridati?
O Gauri! What do you do / drink / eat / ead / play?




991 prasnah = Questions

I : HEFATEAH, INGAGH_ AISHSE! [ |

adhah samskrtavakyanam anuvadam anglabhasayam likhatul

Write the translations of the following samskrtam sentences in
English.
N
1. 8 UH T&d HH | he rama raksatu maml|
2. 8 Ell qTe HM | he krsna pahi mam|
3. ¥ TH 911E AM.| bho rama pahi mam|

4. X T o 3FT=Ed | re rames$a atra agacchatul

= =\ o haN N o
5. & dA] ! shlST{UT Addl Tsh Elp'bdz?
he balau ! kridangane bhavantau kim kurutah ?

6. B! TSI Wad: ST THRUT TR STRYAISRER & Ffa?

He! rajan bhavatah ajiia prakarena asthane wupasthito'smi kirh
karomi?

N : ATTSAF, ARG Hehel (g |
adhah anglavakyanam anuvadam samskrte likhatul
Write translations of the following sentences in Samskrtam

O ! Govinda go there.

O! Madhava look at that tree.

O! Krishna what are you doing here?
O! Ramesha eat your food now.

AN

O Gopala when are you going to read?

6. Make five sentences in Samskrtam using vocative case endings.



FqHUZ: sabdasangrahah = Vocabulary

3 adya = today, @ kah = what, who (masculine), qEL: vasarah = day of the
week, E'CZF-ﬁ'FL idanim = now, ﬁl\'lGF-F:L bhojanam = meals, Q"ﬁ‘r?l'l:l\ Sighram =
quickly, & vina = without, =9V _vyakaranam = grammar, J¥H_ jiianam =
knowledge, qiveq: panditah = Scholar, @9 sabha = assembly, group, T na
sobhate = does not shine (does not look good), A& pahi = protect, ST&T ajia =
order, command, TEHRUT prakarena = in accordance, EIFH asthanam = court,

JURA: upasthitah = present, ®FRUF, karanam = reason, ¥idcd svikrtya = having

taken,

HERAHTNUM_ sarhskrtasambhasanam
T: THINUT §UY HEF THMI STFATEH, AFSWINRET foag |
adhah sambhasana riipesu samskrta vakyanam anuvadam anglabhasayam
likhatul

fUdn -- 8 91 /™ &: aE? pita -- he bala adya kah vasarah ?

9 --- %ﬁ'l:l?l\! I FHITEC | putrah --- Sriman! adya somavasarah |

firar - - 8 1 2 TeaTeH Wi Eihcd AsHd feed T8 | 8 9 96 | @Ehd-
T 93 | GERAATRUI-FIAA foel W] qiedei Gurey = 2T |

pita -- he putra ! idanim astavadanarh bhojanarh svikrtya §ighrameva
vidyalayarh gacchal he putra pathal sarmskrta-vyakaranam pathal
samskrtavyakarana-jfidanena vina bhavan panditanarm sabhamadhye na Sobhate!|

N -- & O | YA o GHTE S a1 2 3 giraisRa (gia: oim) | i
M€ a1 ? ptrah -- he! matah bhavatyah ptija samapta asti va ? aharh
ksudhito'smi (ksudhitah asmi) | bhojanam siddham va?

FEATF: -- & BE: | 3 "ALHAT” I A0 FA WEQ: T A |

adhyapakah -- he chatrah ! adya “tatakavadha” iti namna katharh bhavatah

aham $ravayamil|



